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Dato: 6. juli 2010

J.nr.: 10/11263

Folketingets Udvalg for Udlændinge- og Integrationspolitik
Christiansborg

Ministeren for flygtninge, indvandrere og integrations besvarelse af spørgsmål nr. 
260, alm. del. Spørgsmålet er stillet efter ønske fra Henrik Dam Kristensen (S).

Spørgsmål nr. 260:

”Ministeren bedes redegøre for, hvilke grupper af udlændinge der vil være undtaget fra beta-
ling af gebyr til tolkning, når det gælder de ændringer, der lægges op til i "Aftale mellem re-
geringen og Dansk Folkeparti om genopretning af dansk økonomi" fra 25. maj 2010.”

Svar:

Som beskrevet i min besvarelse af spørgsmål nr. 240 af 8. juni 2010 fremgår det af Aftalen 
mellem Regeringen og Dansk Folkeparti om genopretning af dansk økonomi fra maj 2010, at 
der skal igangsættes en gennemgang af tolkningsområdet. Det forventes, at dette vil kunne 
medføre en budgetforbedring på 15 mio. kr. årligt fra og med 2012. 

Den nærmere udmøntning af afsnittet om tolkebistand, som indgår i Aftalen mellem Rege-
ringen og Dansk Folkeparti om genopretning af dansk økonomi, afventer det analysearbejde, 
som nu skal igangsættes. Analysearbejdet skal omfatte en afdækning af de samlede udgifter
til tolkning, og der skal ses på mulighederne for øget brugerbetaling. Derudover undersøges 
yderligere tiltag, der kan dæmpe udgifterne, fx et fælles offentligt udbud eller fjerntolkning via 
video.

Med venlig hilsen

Birthe Rønn Hornbech
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